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Tém tit: Dya trén co s Ly thuyét dich chirc ning Dirc véi nhitng dai dién nhu ReiB, Vermeer,
Nord va dya vao dbi chiéu, so sanh ban dich tiéng Viét cudn tiéu thuyét “Die Liebhaberinnen”
(Tinh oi 12 tinh) véi vin ban ngudn, bai viét nay ban thao vé 4 thi phdp ma dich gia L& Quang p
dung trong qué trinh chuyén ngit, d6 sao phéng hinh thirc tir ngi ciia van ban nguon, sao phong
nhitng tir ngit thé tuc, sao phong nhiing tir ngir trdi nghia va sao phong nhitng dién dat bat thuong
trong nguyén tdc. Qua nhitng thi phdp xir 1y ctia Lé Quang, chiing tdi c6 thé rit ra nhitng két luan
sau day lam dinh hudng cho dich van hoc néi chung va dich van xudi néi riéng:

Du ap dung thu phap tryc dich hay phéng tac, ngum dich van phai dinh huéng theo y dinh nghé
thuat, phong céch biéu dat ciia tic gia van ban ngudn.

Tryc dich 1a thu phap can thiét dé thé hién dwoc mot sd tir ngtr dac biét, thé hién duogc phong céich
riéng cua tac gia van ban nguon. Chinh vi vdy ma dac diém quan trong nhat cua dich véan hoc la
“dinh hudng nguoi phét tin/dinh hudng tac gia van ban ngudn”.

Tir khéa: Dich chirc ning, thi phap dich, sao phong tir ngit, chirc ning biéu cam, hi¢u tmg thim my.

1. Khai niém “phwong phap dich”

Theo Koller [1: 59-69], phuong phap dich
thuat 1a thai d¢ Ung xr cia nguoi dich trén co
s& chii y dén phuong dién tiép xiic ngdn ngir va
tiép xtic van héa. Xét vé phuong dién tiép xic
van héa, 6ng phan biét hai phuong phap dich
thuat, d6 1a phuwong phdp dich thich nghi (cdi
bién) va phuong phdp dich moé phong van hoa.
Dich thich nghi c¢6 nghia 12 nguoi dich tién
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hanh thay thé nhiing yéu t6 ddc trung vin héa
ctia vin ban ngudn bang nhiing yéu té cia vin
héa dich (van hda cua ngdn ngir dich) sao cho
dam bao dwoc chic ning giao tiép cua ban
dich. Phuong phdp dich mé phong van hoéa gitt
nguyén nhimng yéu té van héa dic trung clia vin
ban ngudn trong ban dich. Céch dich nay nhiéu
khi c6 thé tao ra nhitng cach biéu dat va phuong
tién tu tir mai trong ngdn ngilr dich.

Xét vé phuong dién tiép xic ngdn ngir,
Koller ciing néu lén hai phuong phép dich, do
1& phwong phdp dich thich nghi (cdi bién) va
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phwong phdp dich “ngoai lai”. Dich thich nghi
c6 nghia la nguoi dich dinh hudng theo nhiing
tiéu chi, cach thic biéu dat va phuong tién tu tir
hién c6 trong ngoén ngir dich. Dich “ngoai lai”
1a cdch dich thé hién trung thanh nhitng ciu tric
va thii phdp tu tir trong vin ban ngudn. Trong
thyc tién dich tir tiéng Puc ra tiéng Viét va
ngugc lai thi dich “ngoai lai” rat khé thuc hién
boi vi hai ngdn nglt nay c¢6 nhiing khac biét 16n
vé loai hinh.

Nhu vay, trén co s& xem xét nhiing hién
tuong tiép xdc ngdn ngir va van hdéa, Koller
phan biét hai phuong phdp dich thuat. Nhung
trong thyc tién dich thuat vo ciing phirc tap véi
nhiéu yéu td dan xen va tdc dong 1an nhau thi
nhitng phuong dién nhu van héa-ngdn ngit va
ngdn ngii-van héa that khé cé thé tich rdi nhau
mot cach rd rang, minh bach dugc [2: 167-168].

Nhiéu nha nghién ciru dich thuat khac nhu
Snell-Hornby, Reil, Vermeer va Nord cho
rang: phuong phdp dich tra 10i cho céu héi
“dich luing cdch nao” va viéc lya chon phuong
phap dich phu thudc vao nhing yéu té nhu loai
hinh van ban va chiic nang ban dich. Nhung néi
chung, c6 thé phan thanh hai nhém phuong
phép dich chinh 1a dich nguyén van va dich tw
do, hay né6i cich khic 1a dich “ngoai lai” va
dich thich nghi/dich cai bién [3: 151-154].

Honig va KuBmaul [4] khong dung thudt
nglt phuong phdp dich, ma dung thuit ngtt thu
phdp dich' va viéc dp dung thi phdp nio hoan
toan phu thugc vao muc dich ban dich va loai
hinh van ban. Tém lai, phuong phdp dich dugc
hiéu 1a thai d6 tng xir ciia nguoi dich hay
nhitng phuong sich 4p dung trong qud trinh
dich. Nhitng yéu t6 nhu loai hinh vin ban va
muc dich ban dich (chic nang ban dich) dong

' Nguyén Thuong Hing [5: 16] dung tir “phwong séch” dé
chi khdi niém Strategy trong tiéng Anh.

vai trd quyét dinh dbi v6i viéc Iya chon phuong
phép dich.

Trong gii nghién ctru dich thuat, c6 mot s6
tdc gia dung thut ngit logi hinh dich dé chi
phwong phdp dich. ReiB [6] ddng nhéat khdi
niém loai hinh dich véi khai niém phuwong phdp
dich. Dbi vé6i ba thi loai hinh van ban, hay néi
cach khic doi twong dich quyét dinh phuong
phép dich.

Dua vao chirc nang ban dich, Nord [3: 141-
144] phan biét hai loai hinh dich, mot loai dinh
hudng theo van ban nguén (loai hinh A) va mdt
loai dinh hudng theo vdn ban dich/ban dich
(loai hinh B). Loai hinh dich A ba goi 1a “dich
ching thuc”, bao gdm nhitng “hinh thdi dich”
nhu: dich tir doi tir, dich nguyén van, dich ngir
van, dich ngoagi lai (dung trong dich van hoc)
va loai hinh B duoc goi la “dich chirc nang”
(Ban dich c6 thé dong hodc di biét chirc néing so
vOi van ban nguén). Khai niém “dich ching
thuc” cho thdy 12 ban dich tién hanh ghi chép dé
lam “tu li¢u”, lam “bién ban” cho nhiing su tinh
n6i dén trong vin ban ngudn. Loai hinh dich
nay tuong ddng véi phuong phép dich “ngoai
lai” dé cap ¢ trén. Khic véi “dich ching thuc”,
thuat ngir “dich chltc nang” thé hién ban dich 1a
noi luu giit thong diép cta vin ban ngudn. Loai
hinh dich nay, theo Nord, déng nhét véi phwong
phdp dich “thich nghi” hay dich “nhap tich”
theo nhu céch dung tir cua nhiing nha nghién
ctru khéc.

Phan trinh bay trén cho thiy 1 cdc nha
nghién ctu dich thuat sit dung nhitng thuat nglt
khic nhau dé chi phuong phép dich. Trong bai
viét nay, ching toi ding nhimng tir nhu “cédch
thirc dich thuat”, “phuong phdp dich thuat”,
“thu phap dich thuat” nhu nhiing khai niém
ddng nghia voi nhau dé chi phuong phap dich.
Phuong phdp dich thuat ciing dugc hiéu la
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nhitng thu phdp xir 1y cu thé, dp dung trong
nhiing tinh hudng nhat dinh, dé giai quyét mot
van dé dich thudt va dua ra dugc mét phuong
4n dich phi hop. Trong qua trinh dich tir tiéng
Puc sang tiéng Viét va nguoc lai, nguoi dich
can phai dac biét chu trong dén nhitng khic biét
16n v& ngdn ngit va vin héa dé lya chon
phuong phap va thi phap dich® cho phii hop va
qua dé giai quyét c6 hiéu qua nhimg vin dé
dich thuét cu thé.

Reif3 [6] chia van ban thanh bbn loai hinh
khac nhau, d6 1a van bdn trong théng tin (thién
vé ndi dung), van ban trong hinh thirc (thién vé
chitc ning biéu cam), van ban kéu goi hanh
déng va van bdn cé chirc nang hon hop véi su
trg gitip cta céc phuong tién nghe nhin. Dbi véi
ba thi loai hinh vin ban quyét dinh phwong
phép dich va phuong phap phé binh dich thuét.

Khi dich nhiing tic ph?im van hoc, ma cu thé &
day 1a dich mot cudn tiéu thuyét véi chic ning
chi dao 1a biéu cam, ngudi dich ddc biét can
phai chu trong dén viéc tao ra hiéu ﬁnngéi voi
nguoi tiép nhan ban dich. Phin dudi diy s&
trinh bay nhiing nguyén tic co ban trong dich
van hoc.

2. Nguyén tic trong dich vin hoc

Quan diém cua truong phai dich chirc
nang DPwc véi nhiing dai dién nhu ReiB,
Vermeer va Nord 1a co s 1y luan cho bai viét
nay*. Biéu bang sau ddy cua Reif (dan theo [8:
123]) cho thay nhiing tiéu chi co ban lam dinh
huéng cho ngudi dich va dong thoi ciing 1a dinh
hudng cho nguodi phé binh dich thuat:

Tiéu chi twong duong va phuong phéap dich theo loai hinh van ban

Loai hinh vainban  Chtic ning vin ban  Dic diém Tiéu chi vé tuong Phuong phédp dich
duong
1. thong bao truyén tin dinh huéng su tinh ~ bat bien vé ndi dung dich nghia, dich y
2. biéu cam hiéu tng thim my dinh huéng nguoi twong dong vé sao phong y dinh
phat tin (tac gid) phuong thirc biéu ngh¢ thuat cua tac
dat gia
3. kéu goi tao ra nhiing “kich dinh huéng hanh vi giéng nhau vé hiéu nhai lai hoac

thich” vé hanh vi
4. hon hop, lién ca 3 chiic nang trén
quan dén cic trén
phuong tién nghe
nhin

ca 3 dinh huéng

ung kéu goi
ca 3 tiéu chi trén

phéng tic

thich nghi véi k§
thuét nghe nhin
(két hop céc
phuong phép trén)

2 Trong nghién ciru dich thuat, ciing c6 nhig tic gia phan biét giita khai niém “phuong phdp dich thuat” va “thu phép/
phuong sach dich thuat”. Ho cho ring “phuong phdp dich thuat” 1a khai niém bao trim (thwong danh) va bao gdm ca “thi
phap dich thuét”, tirc 12 phuong phap 4p dung trong mét tinh hubng dich cu thé (ha danh). Theo chiing t6i thi viéc phéan chia
nhé nhu trén khong c6 tac dung 16n v& mit thao tic trong thuc hanh dich, ma chi lam birc tranh thuat ngit thém phirc tap. Vi
vdy, trong d& tai nay, thuat ngit “phuong phap dich” (Ubersetzungsverfahren/ Ubersetzungsmethoden) ciing dé chi thi phép/

phuong sich dich (Ubersetzungsstrategien) va ngugc lai.

° Hiéu ung tao cam xuc cho nguoi doc trong dich vén hoc 1a tiéu chi tbi thuong vi “chir viét trén mot thong cdo, mot van thu
hanh chinh chi nha ra cdi nghia. Chir viét trén mot tdc pham van chuong, né nha ra mét thé gidi cam xdc.” [7: 195]
* Bai viét nay trich lugc mot sb két qua cia dé tai nghién ctru khoa hoc cdp truong ciia Lé Hoai An nghiém thu ngay

17.12.2014 (M3 s6 d& tai: N.12.02).
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Béng tong hop trén cho thay vin ban biéu
cam 12 ddi twong nghién ctru cta bai viét nay.
Loai hinh vin ban biéu cam con duoc goi la van
ban thién vé hinh thirc (vin ban trong hinh
thire).

Néu nhu & loai hinh vin ban thién vé noi
dung, nguoi ta dic biét quan tim dén ciu hoi
“cai gi” thi ¢ loai hinh van ban biéu cam, “cach
thirc” biéu dat cua téc gid van ban ngudn duoc
dat 1&n hang dau va thong qua sy lya chon cich
biéu dat, tic gid van ban ngudn mudn néi 1én
moét didu gi dé rat dic biét, dé tao 4n tuong dbi
v6i ngudi tiép nhan [6: 38]. Nhu vay, ddi véi
van ban thién vé hinh thirc, chtrc ning biéu cam
ctia ngon ngir duge coi 1a quan trong nhét va
khi dich, nguoi dich ciing c6 ging (bang nhiing
phuong tién biéu dat, nhitng bién phép tu tir c6
chirc ning twong dong c6 san trong ngdn ngit
va van hoa dich hodc sdng tao ra nhiing cich
biéu dat méi) tao ra dugc mot 4n tuong thAm
my twong dwong dbi voi nguoi tiép nhan ban
dich. Yéu cau tbi thuong khi dich loai hinh vin
ban nay 1a tao ra duoc an twong thim my gidng
nhu van ban ngu(k)n5 [9: 21]. DPé c6 thé tao ra
dugc nhitng quan hé tuong duong vé hinh thirc-
thAm my trong vin ban ngudn, ngudi dich can
phai van dung hét tit cd ning lyc ciia minh,
phat huy hét tri twong twong phong phi cua
minh, kién thic sdu réng cia minh vé& ngdn
ngit, vin héa, “tan dung moi phuong thirc sip
xép, biéu dat c6 sin trong ngdn ngit ngudn va
néu can thi sang tao ra nhitng hinh thirc biéu dat
mdi trong ngbén ngt dich” [1: 252]. Khi dich
nhitng vin ban thién vé chic ning thong bio
(van ban trong ndi dung), ngudi dich don thuan
1a nguoi “truyén tin”, nhung khi dich nhiing
vén ban biéu cam (dich van hoc) thi nguoi dich

5 “Ban dich dinh huong theo déc trung cua tdc phim nghé
thudt va y dinh t6 chic tu tudng cua tic gia. Nhimg
phuong tién vé& tir vung, ct phap, phong cich tu tir va cu
tric duge s dung sao cho ban dich tao ra dugc mot tac
dong thim my, bleu cam twong dong nhu trong ngdn ngir
va viin héa ngudn.”

1a nguoi “truyén cam himg”, 1a nguoi “khoi day
thé gidi cam xic” & nguoi doc [7: 195]. Néu
nhu loai hinh van ban thién vé ndi dung cé tinh
dinh hudng sy viéc, sy tinh thi loai hinh van
ban biéu cam lai dinh huéng theo phong cdch
tu tir, phong cdch cd nhdn ciia tdc gid van bdan
nguon. Vi vay, khi dich van hoc, nguoi dich
dinh huéng theo tic gia vin ban ngudn, dinh
huéng theo phong cédch tu tir, cich biéu dat,
phuong tién biéu dat ctia tic gi vin ban nguon.
Téc gia cua mot van ban biéu cam khong chi
mubn ké chuyén, ma con mudn théng qua nghé
thudt ngdn tir, thong qua cich Iya chon phuong
tién tu tr tic dong dén xdc cam cua nguoi doc,
thc 1a tim cich thong qua “cdch biéu dat”
“cham” dén con tim cta nguoi doc. Nguoi dich
phai nd luc dé nhan thiy nhimng nét doc ddo,
riéng biét ctia phong cich van ban ngudn® va du
can dam dé sdng tao, dé “phd cich” trong ngdn
ngilt va van hoéa dich nhim tao ra mot hi€u ung
thAim my ddi véi nguoi doc tuong ty nhu hi¢u
Ung ma van ban nguén tao ra dugc dbi véi doc
gia trong vin héa ngudn. Dudi ddy xin néu mot
s6 vi du dé 1am sdng t6 nhitng nguyén tic co
ban trén trong dich van hoc néi chung.

Thanh ngit “a storm in a teacup™’ [6: 44] c6
rat nhiéu cich dé dich sang tiéng Pirc. Néu coi
thanh ngit trén nhu mot van ban trong thong tin
thi theo ReiB c¢6 thé dich nghia sang tiéng Pirc

® Trong ban Hién phdp sira di moi day cua nude ta, c6
mot diém méi 1a nguoi ta dac biét nhin manh vai trd cla
nhan dan. Tt “nhén dan” xuat hién t¢i 41 1an va duoc viét
hoa “Nhén dan”. Néu coi day la mot diém dac biét cua
Hién phdp sira d01 va thé hién su thay dbi vé tu duy thi khi
dich ban Hién phép nay sang tieng Duc, nguoi dich cin
phai suy nghi xem thé hién diém nay trong tiéng Dirc nhu
thé ndo, vi tit ci cdc danh tir trong tiéng Pirc déu viét hoa.
Trong trudng hop ndy nén ching viét in hoa tir “Nhan
déan” trong tiéng Dirc 1a “DAS VOLK”. Vin dé nay chiing
ta cling gip phai khi dich nhiing cdch viét nhu “Ngudi”,
“Béc” diing dé chi H5 Chi Minh:

“Sudt mét doi Bac nghi phiit nao dau,

Cho dén mot gidc ngt ngon, Nguoi ciing thiéu.” (Bac van
con day — Ché Lan Vién - dan theo [10: 85]).

7 “Con bdo trong chén trd/ chuyén bé xé ra to” (phin
chuyén dich ciia L& Hoai An [LHA]).
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la “unnotige Aufregung” (kich dong thai qud).
Nhung néu coi thanh ngir trén (trong mdt vin
canh nhat dinh) 12 mot vin ban biéu cam thi
céch dich lai khdc. Ngudi dich liic nay c¢b ging
“bat chudc” cich biéu dat trong tiéng Anh véi
hinh 4nh cta “con bao trong chén tra” va dich
thanh “ein Sturm im Wasserglas” (con bao
trong cdc nudc). Théng qua cich dich “may
moéc” nay, nguoi dich ¢ gang thé hién nét riéng
vé phong cich cua tic gia vin ban ngudn.
Chting ta thdy 12 nguoi dich ldc nay khong phai
la khong tim dugc mét thanh ngli tuong duwong
trong van héa dich, ma cb y dich “tir d6i tu” dé
biéu dat dugc cdi nét riéng, cdi phong cach biéu
dat la cua tic gia van ban nguon. Chinh vi thé
ma gidi nghién ciru dich thuat cho riang dich
van ban biéu cam tirc 12 dich “dinh hudng theo
van ban ngudn”. Mot vi du khic: Trong tiéng
buc c6 cau tuc ngii: “Fin blindes Huhn findet
auch einmal ein Korn”. Néu coi tuc ngit nay Ia
van ban thién vé ndi dung thi c6 thé ding mot
céch biéu dat twong dwong trong tiéng Viét nhur
“m&o mil vé ¢4 ran” dé thé hién nodi dung thong
bdo cla cau tuc ngir nay. Nhung trong dich van
hoc, nguoi dich s& ¢ gang dich “trung thanh”
dé thé hién dugc cach biéu dat dac trung trong
van héa Puc thanh “ga mu vé hat ngé”. Thu
phap “sao phong” cach biéu dat cua tic gia vin
ban nguon ciing duwoc Lé Quang [11] 4p dung
mot cdch triét dé trong qud trinh dich tiéu
thuyét “Die Liebhaberinnen” (Tinh oi la tinh)
cua Jelinek [12], nit nha van Ao doat giai Nobel
nam 2004, tir nguyén thé tiéng Pc sang tiéng Viét.

3. Thu phap sao phéng

Nhu da trinh bay ¢ muc 1, ching t6i dung
thuat ngit “thi phdp” ¢ ddy dé chi nhiing
phuong phdp cu thé ma nguoi dich 4p dung
nham gidi quyét mot van d& cy thé trong mot

tinh huéng dich thuat nhat dinh. Thuét ngit nay
c6 thé hiéu 1a phurong sdch dich theo cach ding
tir ciia Nguyén Thuong Hing [5]°.

Sau khi ra mit ban dich tiéng Viét “Tinh oi
1a tinh” cta L& Quang, ngay 24.04.2007, trén
trang Nhat bdo Sai gon Gidi phong (SGGP) 24
gio da xuat hién mot bai viét voi nhan dé “Tiéu
thuyét Tinh oi la tinh: Vin chuong chuyén ngit
... Ton téc gdy”: “Qua thdt, cuon sdch day 274
trang thi ¢é dén ... 264 trang dwoc trinh bay
cau tha, 16i cGu mér cdch so dcfng.‘ dau dong,
dau doan, danh tir riéng ... khong mét chir viét
hoa!”
(http://www.sggp.org.vi/SGGP12h/2007/4/965
74/ - truy cdp ngay 05.07.2014). Néu chiing ta
so sinh ban dich v6i nguyén tic thi thiy la
nhitng cdch viét “cau tha” trong ban dich chinh
la thi phdp xtr 1y trong qué trinh chuyén ngir
cua Lé Quang. Dich gia da dung tha phap sao

phong hinh thirc tir ngi¥ cia nguyén tic tiéng
Drrc.

3.1. Sao phong hinh thirc tir ngit cia van ban
nguon

Dé danh gid mot ban dich thi co ban ching
ta c6 hai cach. Cach thtr nhit 1a danh gid ban
dich duva vao ban dich (tirc 1a chi doc ban dich
ma khong so sanh, ddi chiéu ban dich véi vin
ban ngudn) va cach tht hai 1a danh gid ban dich
dua vao van ban nguén (d6i chiéu ban dich véi
vin ban ngudn). ReiB [6: 17] néi & quan diém
vé van d& nay nhu sau: “Phé binh dich thuat
khong bao gid dugc phép CHI dwa vao ban

8 “Phurong sdch 1a tir chiing t6i ding dé dich tir straregy.
Hién nay nhiéu ngudi ding mét tir dich ma chiing t6i cho
rang khong phit hop voi tiéng Viét — d6 1a chién lieoc™ [5:
16]. Nguyén Thuong Hing [5: 112] con théng ké nhiing
loai hinh dich chit yéu nhu dich ngit nghia, dich truyén
dat, dich tw doi tir, dich nguyén van (dich theo nghia den),
dich trung thanh, dich phién am va dich chuyén chit, dich
sao phong, dich phong tdc, dich miéu ta hodc gidi nghia,
dich tu do, dich thong tuc. RS rang 1a ngi ham cua nhiing
thuét ngit trén c6 sy giao thoa voi nhau, khé c6 thé phan
biét ching mét cach that minh bach dugc.
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dich”. Tac gid cua bai bdo trén SGGP rd rang
chi doc ban dich, khong déi chiéu ban dich véi
vian ban ngudn, cho nén di cé nhimng nhan xét
va phé binh ban dich 1a “trinh bay cau tha, 15i
cau mot cich so dang...”. L& Quang di tuan thu
nguyén tac “trung thanh” véi cich viét, cach
danh dau ciu, v.v. clia tdc gia vin ban ngudn,
tc la Ong trung thanh véi sy phd cich cla
chinh nha vin. Trong tiéng Pirc, tat ca cic danh
tur, danh tir chung cting nhu danh tir riéng, déu
viét hoa. Trong nguyén goc tleng buc, Jelinek
khong tuan thu nguyén_ tac nay: Tét ca danh ti,
ké ca danh tir riéng, ké ci nhitng tir dimg sau
ddu chim ba déu viét thuong va Lé Quang,
trong ban dich tiéng Viét, ciing gitr nguyén cach
lam nay cua Jelinek trong nguyén ban tiéng
Ptc. Vi du:

“eines tages beschlofs brigitte, daf3 sie nur

mehr frau sein wollte, ganz frau fiir einen typ,
der heinz heifit.” [12: 9]

Néu ding theo nguyén tic chinh ta trong
tiéng Dirc thi doan vin trén phai viét nhur sau:

“Eines Tages beschlof3 Brigitte, daf3 sie nur
mehr Frau sein wollte, ganz Frau fiir einen
Typ, der Heinz heif3t.”

Phuong 4n dich ra tiéng Viét cia Lé Quang
nhu sau:

“mét ngay dep troi brigitte ha quyét dinh,
c6 muén chi con lam mot nguoi dan ba, hoan
toan la dan ba, cho mot ga tén la heinz.” [11:
16]

Trong 274 trang sach dich, L& Quang ap
dung triét dé thu phdp nay dé thé hién cai dic
biét vé mat hinh thuc’, vé madt van ty cua tdc gia
vin ban ngudn. Nhidu chd trong ban gdc,
Jelinek viét in hoa mot cich “bét thuong” dé
mubn néi mot didu gi d6 véi doc gia va thé hién

? Trong thuyc tién dich thuat, c6 thé néu nhitng vi du nhu
tap truyén tranh Doraemon: nhiing ban mdi xuét ban nim
2010 gilr nguyén cach doc tir phai sang trdi ciia nguyén tac
tiéng Nhat.

thai d¢ cia minh. Trong ban dich, L& Quang
ciing viét in hoa nhu vay:

“UND WER MACHT DEINE ARBEIT?
wer mdht und fiittert und macht die streu? wer?
und wer macht den trank fiir die schweine?
wer???” [12: 39]

“THE THI AI LAM VIEC CUA MAY? ai
cat ¢o, cho gia sic dn, rdi rom? ai? ai cho
nuwoc cho lon? ai???” [11: 69]

Ching t6i khéng truc tiép phong van
L& Quang la tai sao 6ng lai sao phdng y nguyén
céch thé hién cua tdc gia van ban ngudn nhu
vdy, nhung trong nhiing cudc phong van cua
gidi bdo chi, 6ng da néi rat rd nguyén tic dich
cua minh, d6 la trung thanh véi nguyén tic:
“Thtr nhat 13 dat dau cham phay: T6i hau nhu
gilt nguyén cdc ddu chdm phay, trong pham vi
chuyén ngit cho phép, béi c6 ¥ thic 1a thé manh
ctia Jelinek nam trong nhip diéu cta ciu vin,
ddc biét 1a cach ldy tir, chim phay, xudng
dong... M&i thay ddi déu phd hong dung y ciia
tdc gia. V& viéc khong viét hoa tén riéng, toi
ciing giit diing cach viét trong nguyén tic. C6 18
cling nén giai thich thém bdi canh ngdn ngi:
trong tiéng Puc moi danh tir déu viét hoa,
khong chi tén riéng hay tir ding diu ciu.”
(http://giaitri.vnexpress.net/tin-tuc/gioi-

sao/trong-nuoc/tinh-oi-la-tinh-bi-phe-vi-trung-
thanh-voi-nguyen-tac-1892500.html - truy cép
ngay 05.07.2014).

RO rang la trong qué trinh dich, Lé Quang
dinh hudng tic gia nguyén tic, ong tim cich thé
hién dugc céi chét riéng cua tic gia vin ban
ngudn bang cich sao phong phong cich tu tir
ctia nguyén tic. Khi ban vé cdch dich van hoc,
tic 1a nhitng vin ban thién vé hinh thirc, Reif
[9: 21] viét: “Ban dich dinh hudng theo dac
trung ciia tdc phim nghé thuat va y dinh t6 chirc
tu twong cua tic gia. Nhimng phuong tién vé tir
vung, ci phdp, phong cdch tu tir va ciu tric
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duoc sir dung sao cho ban dich tao ra dugc mot
tac dong thim my, biéu cam tuong ddng nhu
trong ngdn ngtt va van héa nguén.”

Trong thyc tién dich thuat, thi phdp nay
duoc rat nhidu dich gia dp dung. Vi dy cia Hitu
Dat [10: 148] khi dan bai tho “Mau ndng” cua
Ly Than doi nha Puong cho thiy 16 didu dé:

Swr hoa nhdt dwong ngo

Han trich hoa ha thé

Thaty tri ban trung san

Lap lap giai tan kho
dugc Khuong Hiru Dung dich ra tiéng Viét nhu
sau:

Xoi liia troi dung bong

M6 héi dé xudng ruong

Ai biét com trong mam

Hat hat déu cay ding.

Ban dich cho thiy 1a Khuong Hitu Dung da
cb ging dich sit véi nguyén ban, tic 12 Ong
tudn thu nguyén tic trung thanh vé hinh thirc
v&i nguyén tdc. Nguyén van bai tho Puong ngti
ngobn ti tuyét (nam chir bdn cau) dugc Khuong
Hiru Dung giit nguyén trong Viét van'®. Néu so
sdnh cau cudi v6i nhau ta ciing thiy 1a tir ldy
“hap hap” trong tiéng Hén ciing duoc dich gia
thé hién bang diép tir “hat hat” trong tiéng Viét.
Nhu vay, bai tho trén da dugc dich ra tiéng Viét
theo nguyén tic “trung thanh véi nguyén tic”
ca vé noi dung 1an hinh thirc'",

!9 Trong tiéng Viét c6 mot bai tho ndi tiéng ciing dugc viét
theo thé tho “nam chit, bon cau” la bai tho “Em di chia
Huong”.

"' Mot tac gia khuyét danh ciing dich bai tho Dudng trén
ra tiéng Viét, nhung lai theo nguyén tic 12 “trung thanh vé
noi dung”, “phéng tac vé hinh thic™: Cay dong dang budi
ban trwa. Mo héi thdnh thét nhu muwa rudng cay. Ai oi
bung bdt com ddy. Déo thom mét hat ding cay muén
phan. (dan theo [10: 148]). Hinh thtc c6 thé hiéu theo hai
nghia: nghia rong dé chi phuong tién tu tir clia tic gid vin
ban nguén, nghia hep dé chi hinh thirc sip xép cic ciu tho,
ciu van, vi du dang tho theo t'émg béc cia Tho méi:

Mot dan

Trong thyc tién dich thuat lién quan dén cap
ngdn ngir Anh - Pic, ciing ¢6 nhiéu vi du cho
thdy sy nd lyc ciia ngudi dich dé sao phong
nhitng ddc diém vé mat hinh thirc tu tir, dé tim
hodc tao ra dugc nhiing hinh thic biéu dat
tuong duong trong ngdn ngit va van hoéa dich.
Trong truyén ngin Green tunnels cia Aldous
Huxley, nhiing dong tir dudi ing “....feeling
about superhuman conceptions, planning huge
groups and friezes and monumental figures
with blowing draperies; planning, conceiving,
but never quite achieving. Look, there’s
something of Michelagelo.” déu dwoc ngudi
dich 1a Herbert E. Herlitschka ¢ géng thé hién
trong tiéng Plrc bang nhimg tir c6 dudi en:
unmenschlichen ~ Vorstellungen
umbhertasten und riesigen Gruppen, Friese und
Monumentalgestalten mit flatternden
Gewidndern  entwerfen; entwerfen, sich
ausdenken, aber niemals ganz vollenden.” (dan
theo [6: 40])

bé dich van hoc néi chung va dich van xubi

“....unter

néi riéng, nguoi dich khdng phéi Iic nao ciing
c6 thé “copy” y nguyén hinh thirc thé hién cua
tdc gia van ban ngudn vi diéu d6, do nhiing
khac biét vé ngdn ngit, 1a bat kha'”. Trong dich

Co con
Tring nén
Tring nén
Bay vé
Swon non
...(Hoang Hon — Nguyén Vi
— dén theo [10: 278])
"2 P3c biét, nguoi dich c6 thé phai ddi mat véi van dé “bat
kha dich” khi dich nhiing van ban (bai tho) c6 quan hé
chit ch& gitra hinh thirc bé mit va tinh chat bé siu giita
chir va nghia tir tiéng Viét sang tiéng Dirc nhu vi du sau
day cia Hiru Dat [10: 44]:
Cu ngdi thong tha budng can tric
Ho6 nudc ménh mong ruc dnh hong
Muén dam dai sen huong tda ngat
Tuéi gia vui thd véi non song (Khuyét danh).
Néu ghép cic chit & dau mdi cau tho lai thi s& c6 mot cau
van hoan chinh “Cyu H6 mudn tudi”. Nha tho khuyét danh
thue chit 12 muébn chic tho cu H. Dich nghia cau tho trén
ra tiéng Dirc khong phai 1a qud khé, nhung sip xép cau
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thuat néi chung, khi ban dén nhiing yéu t6 nhu

“tin”, “dat”, “nha”, y kién sau ddy cua Cao
Xuan Hao

(http://vnn.vietnamnet.vn/vanhoa/chuyende/200
6/01/533571/ - truy cap ngay 25.11.2012) rat
dang luu y: “Néu nguyén ban khong ‘nhd’, ma
lai gd ghé tho 15, thi ban dich ‘nhd’ chéc chén
s€ khong thyc hién dugc chit ‘tin’, va s& nay
sinh mot mau thudn ddi khdng ngay trong ndi
bd cia tidu chuin duoc dé ra”. Nhu vay, khi
dich van hoc, trong nhiing trudng hop can thiét,
nguoi dich can phai manh dan 4p dung tha phép
truc dich/sao phong nhiing tir ngir thd tuc trong
nguyén tic dé thé hién dugc thai do cua tic gia
vian ban ngudn. Phan dudi ddy xin néu mot s6
vi du dé lam sdng to thu phép “sao phong
nhitng tir ngtt tho tuc trong nguyén tic” cua Lé
Quang véi muc dich cd géng tiém can duoc
tinh twong dwong vé xiic cam trong chuyén
ngtt van hoc.

3.2. Sao phong nhitng tir ngit tho tuc trong
nguyén tdc

Nhu di trinh bay ¢ nhitng phan trén, diém
quan trong nhét trong dich van hoc khong phai
liic nao ciing 12 ndi dung, ma la cich biéu dat
cua tac gia van ban nguén dé dat duoc mot hiéu
g thim my ddi voi nguoi doc. Nguoi dich c6
thé coi 12 ngudi “dong sdng tao” voi tic gia vin
ban nguén va tim moi cdch dé tao ra dugc hiéu
g thim my tuong duong trong ngdn ngit va
van héa dich. Quan hé tuong duwong vé hinh
thirc-thAm my trong dich thuat, dac biét 1a trong
dich van hoc, dugc dinh nghia nhu sau:

“Thiét 1ap quan hé ‘twong dwong hinh
thirc-thAm m§’ trong vin ban ngdn ngir dich
c6 nghia 12 tao ra sy twong dong vé hinh thirc
trong ban dich trén co sé tdn dung moi phuong

chfr nhu thé nao d6 dé thanh mot tap hop “Cu Hd muén
tudi” thi c6 1€ 1a bar kha trong tiéng Durc.

thirc sap xép, biéu dat c6 san trong ngdn ngir
ngudn va néu can thi sing tao ra nhitng hinh
thire trinh bay, biéu dat moi.” [1: 252]

Lién quan dén van dé nay, Lé Hoai An [2:
32-33] ¢6 nhirng tong két nhu sau:

- Muc dich cua viéc thiét 18p quan hé tuong
duong hinh thire-thAm my la nham tao ra duoc
mot tic dong thim my twong dong trong ngdn
ngit dich. Py 1a mot yéu ciu vo ciing quan
trong trong dich van hoc.

- Trong dich van hoc, dic trung cua tic
pham nghé thuét va y dinh t6 chirc tu tudng cua
tac gia dugc coi 1a ‘soi chi d6’ cho nguoi dich
trong hoat dong sang tao ciia minh.

- Lién quan dén cic binh dién nhu tir vung,
cti phap, phong céch va céu tric, ngudi dich c6
thé c6 nhiing thao tic va thay doi nhat dinh dé
tao ra dugc mot tic dong thim my nhu mong
mudn trong ngdn ngir va van héa dich. Nhu
vdy, ¢ ddy tinh sang tao 1a mot yéu cau dit ra
ddi véi nguoi dich.

Trong ban dich tiéu thuyét “Tinh oi 12 tinh”,
Lé Quang dich tuong dbi sit nghia den tit ca
nhitng tir ngit thd tuc trong nguyén téc ra tiéng
Viét. Tdc gia bai bdo da dan ding nhitng 10i rat
ning dé chi trich dich gia: “Tham chi c6 nhiing
tr dugc dich sang tiéng Viét mot cach thiéu van
héa, thod thién va tuc tiu nhu: ia, cat, nit vd,
liém dit... C6 nhirng doan chi c6 3 ciu véi 60
tir nhung nguoi dich da ding dén 5 tir tyc, thiéu
van héa nhu via ké trén.”
(http://www.sggp.org.vin/SGGP12h/2007/4/965
74/ - truy cap 05.07.2014). Mot cau hoi dat ra &
day la dau phai L& Quang khdng c6 du tu,
khong c6 du uyén ngit dé chuyén dich, dé lam
“vira 1ong” mot s& doc gia. Nhung lam “vira
long” mot s6 doc gia, nhung lai “phan boi”
Jelinek, tic gia van ban ngudn, thi éng khong
lam. Chung ta doc doan van sau day trong ban
dich:
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“brigitte co vi, dui, mong va him. nhiing
thir d6 thi cdc ¢é khdc ciing ¢d, doi khi chat
lieong con khd hon dy chir.” [11: 23]

Trong ngdn nglt va van hda Viét, nguoi ta
rit “kiéng” ding “tén that trong din gian” khi
phai d& cap dén nhimng bd phan sinh duc, nhung
trong ban dich tiéu thuyét “Tinh oi 1a tinh”, do
su can thiét phai ding ding tén dé thé hién cai
tinh yéu xdc thit, L& Quang da dp dung thu thap
truc dich, dung tur thé tuc trong tiéng Viét dé
thé hién tir tho tuc dudi ngodi bt cia Jelinek:

“brigitte hat briiste, schenkel, beine,
hiiften und eine mose. das haben andre auch,
manchmal sogar von besserer qualitdt.” [12: 13]

Néu tra ciru tir mése trong tir dién Puc Viét
[13: 1866] chung ta c6 phuong an dich: (tho
tuc) am hg, am vat. C6 ¥ kién cho rang, trong
truong hop nay, ngudi dich khong can sang tao
gi. Xét vé mat tir vyung thi ding nhu vay.
Nhung ching ta ciing biét 13 dich thuat thi
khong phai 12 dich tir, ma dich ¥, 12 nd luc dé
thé hién gid tri biéu cam, thé hién chic ning
van ban. Chirc nang van ban ctia doan van trén
1a phai biéu dat duoc su mat hét nhan phém cua
con ngudi: Ngudi phu nit, cu thé ¢ day la
Brigitte, dé sinh ton va muu cau mot cudc séng
t6t dep hon, san sang ding cdi “von ty ¢6” cua
minh dé 16i kéo mot ga dan dng ma cd nghi 1a
¢6 tuong lai. DG ciing chinh 1a sé phan cia phu
nit mot thdi & nudc Ao trong mQt xa hoi trong
nam, khinh ni. Piing nhu Jelinek da viét: “néu
mot ngudi ¢6 s6 ménh thi d6 12 dan ong, con
néu mot ngudi chiu s6 ménh thi d6 1a dan ba.”
[11: 151"

'3 Nguyén vin tiéng Puc: “wenn einer ein schicksal hat,
dann ist es ein mann, wenn einer ein schicksal bekommt,
dann ist es eine frau.” [12: 6] O day, Jelinek diing hai dong
tir, dé chi nguoi dan éng, ba dung dong tir “haben” (c6), dé
chi nguoi phu nir, ba dung dong tir “bekommen” (nhén,
duoc nhan). Cach dung tir nay rit doc ddo, thé hién rd hai
thai cuc, mot bén 1a chu dong, chiém thé thuong phong,

Nhur trén di trinh bay, dé c6 dugc nghia den
cua nhiing tir thd tuc chi cdc b phén sinh duc,
nguoi dich chi cin tra ctru tir dién. Nhung qua
phan so sdnh véi tir dién ching ta thay la Lé
Quang van chua “d4m” diung ding tir trong
tiéng Viét dé chi “mdse” trong tiéng Puc, von
ddng nghia v6i tir Vagina (Am ho, am vat). Lé
Quang dung tr “him”. Trong truong hop nay,
dich gia da dung uyén ngi, boi vi trong tiéng
Viét, & cac vung qué xua, nguoi ta dung tir “co”
(bo thang cO0) va to “him” (me cai him) la
chuyén binh thuong. Trong mét doan van khac,
Lé Quang di can dam'* hon. Ong can dam ding
ding tén goi cua sy vat dé thé hién thai do cua
tdc gia van ban ngudn d6i v6i nhan tinh thé
thai, di v6i cai ma nguoi ta goi 1a “tinh yéu:

‘... der korper zdhlt fiir brigitte als mittel
zum besseren zweck.

brigitte hat nichts davon aufler einer
vagen hoffnung. brigitte hat auflerdem eine
vagina. davon macht sie gebrauch. gierig
schnappt brigittes vagina nach dem jungen
unternehmer. [12: 56]

‘... doi véi brigitte thé xdc la phuong tién
dén dén muc dich cao hon.

. brigitte chdng ¢é gi ngodai mét niém hy
vong lo mo. nhung brigitte c6 am hé". cé sir
dung né. Gm hé cia brigitte dop ldy doanh
nhan trée mot cdach tham lam.” [11: 99]

mot bén 1a bi dong, chi nhan dugc nhiing gi ké khac ban
cho.

' Trong truong hop nay, thyc ra L& Quang da dung mot
thudt ngit y hoc trong tiéng Viét dé chuyén dich tur
“Vagina” (ciing 1a mot thudt ngir y hoc) trong nguyén téc,
nhung ching toi van cho rang L€ Quang can dam bai vi
trong tiéng Viét c6 rat nhiéu uyén ngit dé thay thé cho
thuét ngtr y hoc trén.

15 Theo ching t6i thi L& Quang chua “ddm” dung tir thd
tuc hon nita dé thé hién mot céch that ty nhién céi thong
diép cua tdc gid vin ban ngudn. Tir 6ng ding trong ban
dich la tu dung trong y hoc, khong phai 1a tr dung trong
dan gian (tir 101 néi).



L.H. An/ Tap chi Khoa hoc PHQGHN: Nghién ciru Nude ngodi, Tap 31, S6 2 (2015) 8-21 17

Trong nguyén tic, Jelinek dung tu
“Vagina”, mot tir dong nghia twong ddi véi
Mése (ca vé ndi ham 1an mitc do biéu cam) & vi
du trich dan phia trén, va khi dich, L& Quang
ding ding tir theo nghia den trong tir dién'’. RS
rang 13 trong mot sé trudng hop, chi can ding
ding tén goi cuia sy vat 1a ciing da da dé biéu
cam. C4i quan trong nhat d6 1a sy can dam ciia
nguoi dich, bai vi trong qua trinh dich, nguoi
dich 1a nguoi “ra quyét dinh”, quyét dinh nhan
hop ddng dich, quyét dinh thai do ddi vai tic
gia vin ban ngudn, thai do ddi véi doc gia va
quyét dinh cach xir Iy nhitng vin dé phét sinh
trong cac tinh hudng dich thuat. Trong dich van
hoc, ngudi dich bao gid ciing phai ding vé phia
tdc gia van ban ngudn, ding moi cich dé thé
hién dugc van phong, thai d9, y dd ngh¢ thuat,
bién phdp tu tir, cdi chat rat riéng, tham chi 1a ca
cai “dién r6”, “cuc doan”, “pha cach” cua tac
gia van ban ngudn. Jelinek ding tir Mdse 1a c6
¥ ciia ba. Khong phai ba khong c6 di uyén ngit
dé thé hién nodi ham thuat ngir, boi vi theo thng
ké thi trong tiéng Dirc, nguoi ta c¢6 dén 515 tir
dong nghia/gan nghia'’ véi tir dang khao sit &
day. C6 nhitng tir rat lich 1am, tho mong dé chi
bod phidn nay nhu “Venus” (thﬁn vé nib),
“duftender Garten” (vudn thom/ vudn huong/
huong vién), “Bliite” (dai hoa, bong hoa), “sie”
(co bé), “Liebesgrotte” (dong tinh), v.v., nhung
ba khong dung. Ba dung tr “Mose” 1a c6 chu y
va chic chan 1a khéng mudn ngudi dich dich
thanh “him”'® trong tiéng Viét, boi vi tir d6

'S Hitu Dat [10: 233] dung thuat ngit “tir ngdn ngi” dé chi
nhiing tir ton tai dudi dang khdi niém trong tir dién, khac
vai “tir 101 n6i” 1a nhitng tir dugc sur dung trong hoat dong
giao tiép.

7 Tham khéo thém trang
http://de.pluspedia.org/wiki/Liste_von Synonymen f%C3
%BCr_Scheide

'8 C4 nhan t6i ung ho thai do “quyét liét” ciia Tran Nguyén
Cao Dang khi dich cau The dumb cooze never writes back

khong di dé thé hién thai do cua ba, hay néi
céch khac 1a dung tir “him” chua du biéu dat cai
“d6” ma tic gia van ban ngudn hudng dén.
Nguoi doc trong ngdn ngit va vin héa Duc thay
ngdn ngit ciia ba that “ban”, thir ngdn ngir ma
tiéng Puc dung 1a Fikaliensprache (ngdn ngir
béc miii), va ngudi doc ban dich tiéng Viét
cling c6 cam gidc nay. C6 nhitng nguoi khong
mudn doc tiép vi thdy tuc tiu qud, va day c6 18
chinh Ia thanh cong cua L& Quang.

Nguyén tic t6i thugng khi dich vin hoc d6
1a sao phong y dinh ngh¢ thuat, thé hién duoc
cdi phong céch riéng' cia tic gia vin ban
nguén, vi vay dich van hoc c6 dac diém 1a
“dinh huéng tdc gid vin ban ngudn” dé thuc
hién dugc chic nang vdn ban la “tao ra dugc
hiéu (mg tham my”.

Tiéu chi dé ddnh gia ban dich van hoc 1a
dwa vao sy tuong dong vé phong cich biéu dat
trong dbi sinh v&i van ban ngudn. Trong qui
trinh dich tiéu thuyét “Tinh oi 1a tinh”, L&

trong tic phim “Nhing thit ho mang” thanh Con mt I.
ngu d.. bao gio tra loi.

' Trong thyc té, c6 nhimng nguoi rit da dang vé vin
phong, tirc 12 ho diing nhiéu vin phong khic nhau dé viét
cho nhitng di tuong khac nhau va phuc vu cho nhiing
muc tiéu khac nhau, vi du truong hop Hd Chi Minh. V&
van dé nay, Lé Hoai An [2: 25] viét: “O nudc ngoai c6
nhiéu cudc tranh ludn gilta cic hoc gia v& viéc HO6 Chi
Minh c¢6 thuc su la tdc gid cua tap tho “Nhat ky trong tu”
hay khong. L& Hitu Muc (1990) tham chi da viét mot cudn
sdch c6 tiéu d& ‘HO Chi Minh khéng phdi la tdc gid Nguc
Trung Nhdt Ky’. Nhung & Viét Nam thi chu dé nay van
dang 12 chi d& cim ky va H Chi Minh duoc coi 1a tic gia
hop phdp cua tip tho trén. Nguyén Dang Manh, nguyén
Gido su ngir van va phé binh van hoc ctia Truong Dai hoc
Su pham Ha Noi, d4 ¢6 nhiéu tac phim nghién ctru vé tho
van Ho Chi Minh. Trong ban thao tap Hoi ky (2008: 107 -
chi c6 dang pdf, tai lidu nay chwa dwoc xuit ban dudi dang
sach ¢ Viét Nam) cua minh, 6ng nhan xét: Hé Chi Minh
da tao cho minh mgt sir nghiép van hoc hét sirc phong phii
da dang. Da dang dén mikc ¢d nguoi twéng nhu la cia
nhitng cdy biit khdc nhau. Lé Hitu Muc khong biét vo tinh
hay c6 ¥y da nham lan nhie  thé.”
(https://docs.google.com/file/d/1 _eMyQY3eclhg Ahk7tPW
y0ZHpp0-RaAayFXiKCRIpOxmPFQQuJ3RCaUdm-7-
W/edit?pli=1 — truy cap ngay 20.11.2009)
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Quang tim moi cdch dé sao phong phong cich
biéu dat cuia Jelinek, sao phong hé thong tir ngit
trdi nghia ciia nt nha van trong nguyén tic
tiéng Dirc.

3.3. Sao phong tur ngir trdi nghia trong nguyén
tdc

Tiéng Viét 12 ngdn ngit don Iap va cdc nha
Viét ngit hoc néi chung déu thdng nhét véi
nhau 12 trong tiéng Viét, tir tring v6i hinh vi va
am tiét, vi vay, “tir hay chit chinh 1a don vi
quan trong nhét trong phong cich hoc tiéng
Viét” [15: 304]. Tu trdi nghia thé hién ré nét
ban sic vin hoéa dan tdc, van héa vung mién,
van héa khu vuc, chinh vi thé hé thong tir tréi
nghia “biéu hién r6 nhit trong phong cich nghé
thuat”. Hitu Pat cho rang “ddi tmg” 1a mot thu
phép thong dung trong Viét van, vi du trong tho
ca, cAu ddi, van bién ngiu. Phép “ddi ngiu”
trong van chuong tao ra dugc 1a nho vao céc tur
ngit trai nghia, vi du cdi thé dbi lap theo truc
ngang va truc doc da dugc HO Xuin Huwong
khai thac rat hiéu qua dé tao ra nhiing ciu tho
rat giau Am hudng:

“Gio tay v6i thir troi cao thap

Xoac cang do xem dit ngin dai” (HO
Xuan Huong) - dan theo Hitu Pat [14: 312]

Chiing ta thdy 12 trong hai cu tho trén, c6
rat nhiéu thé ddi 1ap duoc thé hién thong qua
nhitng tir ngit nhu: gio > < xoac, tay > < cing,
troi > < dat, cao > < thap, ngin > < dai. Gid trj
phong cdch cuia cdc tir ngit trdi nghia trong tiéng
Viét ciing duoc Lé Quang sir dung triét dé trong
qué trinh chuyén ngit. Thu phap “dich sét nghia
den cta hé thong tir ngit trdi nghia trong nguyén
tdc” sang tiéng Viét ciia Lé Quang thé hién rd
gid tri biéu cam trong cAu van tiéng Viét:

“aufler heinz gibt es nichts. etwas, das
besser als heinz ist, ist fiir brigitte absolut
unerreichbar, etwas, das schlechter ist als

heinz, will brigitte nicht haben. brigitte wehrt
sich verzweifelt mit hdnden und fiifien gegen
den abstieg, der abstieg, das ist der verlust von
heinz. brigitte weif3 aber auch, daf} es keinen
aufstieg fiir sie gibt, es gibt nur heinz oder
etwas  schlechteres  als  heinz  oder
biistenhalterniihen  bis ans  lebensende.
biistenhalternihen ohne heinz bedeutet jetzt
schon lebensende.” [12: 10]

“ngoai heinz ra khong con gi nita. mot cdi
gi d6 hay hon heinz thi brigitte tuyét doi khong
thé véi téi dwoe, cdi gi d6 dé hon heinz thi
brigitte khéng muon. brigitte chong cu kich liét
dé khoi xuéng thang, xuong thang dong nghia
véi mat heinz vdy. nhung brigitte ciing biét rang
co khong thé leo thang duoc, chi co heinz hodc
cdi gi d6 dé hon heinz hodc may nit vii cho dén
hét doi. gio- ddy may nit vii ma khong cé heinz
thi ciing dd c6 nghia la hét doi roi.” [11: 18]

Poan van ng?in trén (97 chir) cho ta the”iy
van phong dic biét cia tic gia vin ban ngudn.
Lé Quang khong phéng tic, éng da cd ding
nhitng tap hop tir ngir trdi nghia hodc thé hién
quan hé ddi ing trong van Viét. O ddy chiing ta
thdy c6 nhiing cip ddi xing nhu sau:

Heinz > < khéng con gi nita

hay hon Heinz > < do hon Heinz

leo thang > < xuong thang

Heinz > < may nit vii = hét
doi

Heinz > < Brigitte

Thong qua nhitng tap hop ddi xtmg trén,
chiing ta thdy hién rd 1én cudc doi bi thim cia
Brigitte va gitip chiing ta hiéu 12 tai sao nhiing
nhén vat nit chinh trong truyén lai phai tim moi
céch kiém iy mot tam chdng cho ra hon dé dya
ddm, dé muu ciu tuong lai cho minh, béi vi
“trong trudng hop cu thé nay, cudc séng co tén
1a heinz. cudc séng dich thuc khoéng chi mang
cai tén heinz, ma chinh la heinz.” [11: 18]. Ca
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cubn tiéu thuyét day 157 trang nguyén vin
tiéng Pirc chi xoay quanh cap ddi ing: dan ong
(nhitng nguoi co $6 ménh) > < dan ba ( nhitng
nguoi chiu s6 ménh).

Qud trinh phén tich vin ban ngudn cho thy
1a Jelinek c6 16i dién dat rat bat thuong. Lé
Quang ciing manh dan tryc dich 161 dién dat
“phd céch” ciia Jelinek dé tao ra nhiing dién dat
bat thudng trong tiéng Viét.

3.4. Sao phong nhitng dién dat bat thuwong
trong nguyén tdc

Trong tic pham ciia minh, Jelinek theo dudi
mot phong cich rat dac biét. Trong mdt cudc
trao dbi khoa hoc vao thang 7 nam 2013 tai
Vién Herder, PH Leipzig (Dirc), c¢6 y kién cho
rang: Phong céch Jelinek rat “khé chiu”, nhiéu
ngudi doc & cic nudc néi tiéng Puc ciing
khong “doc” dugc Jelinek. Viéc dbi sanh ban
dich véi vin ban ngudn cho thiy: Lé Quang cb
ging ndm duogc céi didc biét, céi riéng, cdi “phd
céch”, cdi “chéch chuan” ctia Jelinek trong séng
tao ngdn tur va sao chép cdi riéng d6 trong ban
dich. Nhung ciing ¢6 y kién cho rang, dich gia
cling 1a ngudi dong sang tao v6i nha van, can
phai c6 nhiing phong céch tu tir méi dé bién tac
pham dich tré thanh nghé thuat. Quan diém nay
chiing ta c6 thé hiéu dwoc nhung xét vé nguyén
tac dich thuat thi van phai phan dinh ranh giéi
that ro gitra dich va phéng téc. Tét nhién trong
dich c¢6 nhitng chd chiing ta phdi phéng tic,
phai c6 nhitng céch xir 1y nhét dinh dé d¢am bao
dugc chic nang chid dao clia vian ban. Quan
diém sau ddy cta ReiB™ [6: 110-111] vé vai tro

% Nguyén vin tiéng Duc: “Fundamentale Voraussetzung,
die der Ubersetzer mitbringen muss, ist die der
freiwilligen und volligen Unterordnung unter den
Aussage-, Ausdrucks- und Gestaltungswillen, unter die
Intentionen des Originalautors. Beim Machtmenschen
liegt die Vermutung nahe, dass er auch bei bester
intellektueller und philologischer Disposition dieser
Forderung von seiner Struktur her nicht entsprechen kann;
er wird, ob beabsichtigt oder nicht, den Originalautor mit

ctia nguoi dich van hoc rat dang luu tim: Nguoi
dich dwoc quyén sing tao, c6 quyén thé hién
dugc cdi t6i cia minh, nhung vin phai hoan
toan tuin thu y dinh nghé thut (ca vé noi dung
1an hinh thic) cia tic gia van ban ngudn.
Nguoi dich khdng dugc phép hoan toan lam
theo y minh, sdng tao theo y minh b&i vi lam
nhu thé thi it nhiéu coi nhu “cudng hiép™' tic
gid van ban nguén. Dich thuat 1a hoat dong tai
tao van ban, di rang rat cin c6 sy dong sdng tao
ctia ngudi dich, nhung diém can luu ¥ 1a: Dich
tire 1a cung cap dich vy, tirc 1a dé phuc vu cho y
d6 cua tac gia van ban ngudn.

Lé Quang timg phat biéu vé nguyén tic cua
minh khi dich Jelinek la 6ng trung thanh véi tic
gia van ban ngudn. Ong cb ging tim trong tiéng
Viét nhiing céch dién dat “khé chiu”, c6 thé gy
cam gidc “nghich nhi” véi muyc dich 1a truyén
tai cho duoc cdi “giong diéu rat Jelinek” [11:
9]. Chiing ta phan tich vi du sau day:

“mét ngay nao dé heinz sé kiém ra tién,
brigitte dwoc thu tién. brigitte muén dwoc thu
tién do ngwoi chong riéng ciia minh kiém ra
trong doanh nghiép riéng cia ga, ma phan nao
do ciing la doanh nghiép riéng cua cd.” [11: 20]

Mot ngudi binh thuong s& dién dat 1a
“Brigitte mudén dugc thu tién do chdng minh
kiém ra”. L& Quang binh thuong c6 1& ciing
dién dat nhu vay, nhung & ddy 6ng mudn thé
hién y dinh cta Jelinek, bdi vi trong nguyén tic
ba c6 cich dién dat rat la: “brigitte lédsst sich
lieber von ihrem eigenen mann in seinem
eigenen geschift, das auch ein wenig ihr
eigenes geschift sein wird, anschaffen.” [12:
11] Trong tiéng Puic, binh thuong nguoi ta
ciing khong diing c4u tric “mein eigener Mann”
(chdng riéng ctia toi), ma chi néi “chong tdi/nha

seiner zielsprachlichen Version mehr oder weniger
‘vergewaltigen’ und den Originaltext eher als Rohstoff fiir
den eigenen Gestaltungswillen denn als Vorlage, die zu
Sach- und Werktreue verpflichtet, erachten.”

*' Tir ciia ReiB [6: 110-111]
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t6i” 1a du. Céch dung tir ca Jelinek dé thé hién
mot ¥ khac: Chong & déy 1a vat chat, 12 nha, 1a
tién, 12 cdi nguoi ta phai gianh giat nhau dé
chiém hitu, diing nhur miéu ta cta nit nha vin
canh Brigitte danh nhau véi Susi vi sg Susi
chiém mét Heinz: “susi tim minh trong &nh
sdng clia vang dwong ngoai vuon. vuon khong
phai cua cd, ma cua heinz, nghia la cua brigitte.
brigitte lao vao susi va quat co xudng dat, ra
khoi tam hao quang. ¢b chi u6c sao chon susi hin
xubng dat, xubng 16p bun wét.” [11: 128-129]
Trong ban dich, chiing ta con tim thay nhiéu
vi du nita cho the”iy nd lyc cua dich gia dé thé hién
nét “khac thuong” trong cach biéu dat ciia Jelinek:
“eines tages geht eine formlose masse
namens mama zum letzten mal mit einem ldngst
begrabenen namens papa ins bett. [12: 88]

“va trong twong lai, mgt ndm nhoe nhoét
tén la me treo lén giwong lan cudi ciing véi mot
ke da xuong mé tir lau tén la b6” [11: 154]

Trong doan van sau, nguoi doc binh thuong
khong thé hiéu ndi 12 tai sao “mot cai xdc” lai
nim doc bdo dugc. Trong nguyén vin tiéng
Puc, Jelinek ding diing nhu vay. Lé Quang gan
nhu chi chuyén tu:

“xdc ba me brigitte nam trén ghé dém va
doc to bdo huyén, o nha ba thi ba la nit hoang.
con nha riéng cua brigitte thi, tiéc rang chuwa
co.” [11: 174]

“die_leiche von brigittes mutter liegt auf
dem sofa und liest in der
fiirstenhduserzeitung. in ihrem heim ist sie

konigin. in ihrem eigenheim, da ist brigitte
leider noch nicht.” [12: 100]

4. Thay cho 101 két

Dya trén co so Ly thuyét dich chirc ning
Dirc va dya vao ddi chiéu, so sdnh ban dich véi
vin ban ngudn, ching t6i c6 thé tam phan
nhiing tha phap dich thuét cua Lé Quang thanh

hai nhém: Nhém thi phdp thir nhat 1a sao
phong tir ngir va nhém thu phédp tht hai la
phong tdc chirc nang. Bai viét nay cta ching
t6i tap trung ban thao vé 4 thi phap trong nhém
thir nhat, d6 12 sao phong hinh thire tir ngir, sao
phong nhitng tir ngir tho tuc, sao phong tir ngir
trdi nghia va sao phong nhitng cdch dién dat
bdt thurong trong nguyén tdc.

Tiéng Puc va tiéng Viét c6 rat nhiéu khic
biét v& loai hinh, vi vy trong qué trinh chuyén
dich bat budc phai it nhidu phéng tic, cai bién.
Chiing ta goi la sao phong twr ngit, nhung khi
sang tiéng Viét thi thir tw cdc thanh phan céu,
céc cau phan cta tir cling phai xu 1y dé nguoi
doc binh thudng trong ngdn ngir va van hda
Viét vin c6 thé hiéu va cdm nhan duge. C6
nghia 12 sao phong, tryc dich khong phai 1a lap
ghép mdt cich mdy mée nghia cta nhiing tu
riéng 1¢ (nghia ngbn ngilt), ma trudc sau ching
ta van phai tim ¥, tim “c4i dinh n01” “céi dinh
biéu dat” cia tic gia vin ban ngudn trén co s&
phan tich vin ban ngudn mét cach can trong bai
vi giai doan phén tich van ban dugc coi la giai
doan chuan bi quan trong nhit trong ca qud
trinh dich. Trong dich bao gid ciing phai phong
taic va chung t6i goi day la phong tdc chirc
nang, diéu nay khéng c6 nghia 12 nguoi dich
duogc sdng tao ty do theo ngiu himg va thim
nang cua minh. Sg¢i chi d6 cho hoat dong sing
tao trong dich van hoc ludn 1a y dinh nghé thuat
clia tic gia van ban ngudn va nhing dic diém
vé& bién phdp tu tir trong vin ban ngudn. Khong
thyc hién tot budc phan tich vin ban ngudn,
nguoi dich khong thé nim dwoc y dinh nghé
thuat thyc sy cua tic gia van ban ngudn, khong
nim duoc cdi “khong khi”, céi chat riéng cua
tdc gia van ban ngudn va khong du co so dé tai
tao thanh cong™

2pé dlCh kiét tac Faust cua dai thi hao DPtrc Goethe (Gdt)
sang tiéng Viét, dich gia Quang Chién (Ngd Quang Phyc)
mét khoang 10 nim troi. Luo'ng tho’l gian rat 16n 6ng ding
dé doc, tra ciru, dé hiéu va “ngdm” van phong, giong diéu
cua Goethe.
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Literal Translating Strategies in the Literary Translation
from German into Vietnamese
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Abstract: On the basis of the German functional translation theory and on the basis of the
comparison between the source text and the target text, this paper examines four translation strategies
in the literary translation from German into Vietnamese. They are retention of the writing forms in the

target text, literal translation of vulgar source-language expressions, literal translation of source-

language antonyms and literal translation of unusual source-language expressions.

As experience shows, these translating strategies exert important influence on the effort to convey
the personal style and the artistic intention of the source-text author, the expressive function and the
esthetic effect in literary translation.

Keywords: Functional translation, translation strategy, literal translating, expressive function,
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